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  DEUTSCH
Freiwillige Garantie: die Garantie ist gemäß der EG-
Gesetzesnorm ab dem Datum des Kaufs durch den 
ersten Kunden gültig.
Um den vorgesehenen Kundendienst in Anspruch 
nehmen zu können, ist Folgendes notwendig:

(sollte ein steuerrechtlicher Beleg nicht vorgelegt 
werden können, wird die Anfrage automatisch 
abgelehnt).

dieser ist auf der Webseite zu finden oder kann vom 
Einzelhändler angegeben werden.

führt zum Garantieverfall).
Von der Garantie ausgeschlossen sind:

usw.

Flecken usw. an den bereits installierten Produkten

Ereignisse, die nicht vom regulären Betrieb des 
Produkts abhängig sind 

Gebrauchs entstanden, oder die auf ungeeignete 

oder eine Wartung zurückzuführen sind, die 

ausgeführt wurde.

Anlagen oder bei einer fehlerhaften bzw. nicht mit 

übergebenen Unterlagen angegeben sind

die von Personal vorgenommen wurden, das 

missbräuchliche Anwendungen, außergewöhnliche 

Brände, mit dem erworbenen Produkt nicht 

usw.

entnommen wurden.
Die Garantiebedingungen werden ausschließlich vom 

diese in schriftlicher oder mündlicher Form zu ändern.

das Produkt nicht angemessen installiert wurde oder 
das Gerät in irgendeiner Weise von Personal geändert 

dazu autorisiert war.

Endbearbeitungen oder Ausbesserungen am Ort, an 

stattfand.
Wir möchten Sie darauf hinweisen, dass die 
Produkte fachgerecht montiert werden müssen 
und wir keine Haftung für unsachgemäß montierte 
Duschtassen oder Fliesenböden übernehmen 
können. 

einigungs- und P egehinweise

nicht scheuernde Flüssigreiniger benutzen. Keine 

beschädigen. 

Wasser nachgespült werden um verbliebene 

entfernen.

Zitronensaft. 
 ACHTUNG: Keine Zitronesaft verwenden, falls 

das Glas Anti-Kalk Beschichtung hat (Option).

Kunststoffe angreifen. 

  ITALIANO 
Garanzia Convenzionale: la garanzia è valida in 
base alle norme di legge UE a partire dalla data di 
acquisto del primo cliente. 
Per ottenere l’assistenza prevista è necessario:

fiscale (la mancata esibizione del documento fiscale 
rende automaticamente inaccoglibile la richiesta)

più vicino che troverai nell’apposita sezione del sito 
web o che ti verrà indicato dal rivenditore

o alterazione del numero seriale, ove presente, 
determina il decadimento della garanzia)
Non vengono coperti dalla Garanzia:

prodotti già installati.

danni causati da fenomeni non dipendenti dal 
normale funzionamento del prodotto.

aloni occorsi durante l’utilizzo o dovuti a prodotti 
di pulizia non idonei, a scarsa manutenzione o a 
manutenzione effettuata non conformemente alle 
istruzioni fornite dal produttore.

all’uso o al non uso dell’apparecchiatura.

il trasporto, assemblaggio, installazione, 
allacciamento agli impianti o messa in esercizio 
errati o non conformi alle istruzioni fornite dal 
Produttore.

esse causate dall’utilizzo di temperature o pressioni 
differenti da quelle raccomandate e riportate sui 

attribuibili al Produttore ad esempio riparazioni o 

dal Produttore, manomissioni, urti, atti di vandalismo, 
abusi, eventi atmosferici straordinari come la caduta 
di fulmini, terremoti, incendi, caratteristiche del 
luogo di installazione non compatibili con il prodotto 
acquistato etc.

originale del Produttore.

il prodotto sia installato non conformemente o 
l’apparecchio sia stato in qualche modo modificato 
o trasformato da personale non autorizzato dal 
Produttore

costi relativi all’intervento per opere di finitura o 
abbellimento del luogo nel quale è avvenuta la 
riparazione o sostituzione del prodotto.
Vi facciamo presente che i prodotti devono essere 
montati da personale specializzato e che non ci 
possiamo assumere la responsabilità per piatti 
doccia o piastrelle non montate a regola d’arte. 

Istruzioni di manutenzione e pulizia
1. Utilizzare, per la pulizia, panni morbidi e detergenti 

liquidi neutri non abrasivi

abrasivi, alcool, acidi di uso domestico, acetone o 

2. Evitare la formazione di depositi calcarei con la 
pulizia periodica.

 Dopo la pulizia sciacquare bene con acqua per 

pulizia.

succo di limone. 
 ATTENZIONE: non utilizzare succo di limone se 

il vetro ha il Trattamento Anticalcare (opzionale).

possono intaccare polistirolo e simili. 

  ENGLISH
Conventional Warranty: 

first customer. 

voids the request).

that can be found in the relevant section of our website  

(tampering with or altering the serial number, where 

The Warranty does not cover:

smears happening during or resulting from the use 
of unsuitable cleaning products, poor maintenance 
or maintenance not carried out in compliance with 
the manufacturer’s instructions

or non-use of equipment

installation that are not compatible with the product 
purchased, etc.

relating to the intervention for finishing work or decor of 
the place in which the product is repaired or replaced.
This product must be installed by a fully uali ed 
plumber. Products does not accept responsibility 
for incorrectly installed products, shower trays or 
tiled oors. 

Cleaning and maintenance
1. Use soft cloths and neutral liquid detergents that 

are not abrasive to clean the bath. Do not use 

abrasive detergents - liquid or solid - alcohol, acids 
for domestic use, acetone or other solvents, which 
damage surfaces. 

 ATTENTION: please do not use lemon juice if 
the glass has anti limescale coating (optional). 

3. Do not use shower gels as there are aggresive to 

EN 14428:2015

Glass 1989 Srl

Pulibilità - Cleanability:
Res. agli urti/propr. di frammentazione
Impact resistance/shatter properties:
Durabilità - Durability:

Passa / Pass

Passa / Pass

Passa / Pass
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  FRANÇAIS
Garantie Conventionnelle: la garantie est valable, 
conformément aux normes de loi UE, à partir de la 
date d’achat du premier client.
Pour obtenir l’assistance prévue, il faut:

chercher la preuve d’achat ou le ticket de caisse 
fiscal (la non-exhibition du document fiscal rend 
automatiquement la demande irrecevable).

le plus proche de chez vous, que vous trouverez dans 
la section appropriée du site internet ou qui vous sera 
indiqué par le revendeur.

se munir du numéro de série (l’altération du numéro 
de série, si présent, entraîne l’annulation de la 
garantie).
Ne sont pas couverts par la Garantie:

phénomènes ne dépendant pas du fonctionnement 
normal du produit 

auréoles liés à l’utilisation ou à des produits de 

ou à un entretien non effectué conformément aux 
instructions fournies par le fabricant

l’utilisation ou à la non-utilisation de l’appareil.

au transport, à l’assemblage, à l’installation, au 
branchement aux installations ou à la mise en 
service erronés ou non conformes aux instructions 
fournies par le Fabricant.

pièces causés par l’utilisation de températures ou 
de pressions différentes de celles recommandées 

Fabricant.

attribuables au Fabricant, par exemple des 

du personnel non autorisé par le Fabricant, des 
altérations, des chocs, des actes de vandalisme, 
des abus, des évènements atmosphériques 
extraordinaires comme la chute de foudre, 
les tremblements de terre, les incendies, les 
caractéristiques du lieu d’installation non 
compatibles avec le produit acheté etc.

le Fabricant, personne n’est autorisé à les modifier 
sous forme écrite, ni verbale.

n’est pas conformément installé ou si l’appareil a été, 

personnel non autorisé par le Fabricant.

relatifs à l’intervention pour des œuvres de finition 
ou d’embellissement du lieu où s’est produite la 
réparation ou la substitution du produit.
Nous voudrions préciser que les produits doivent 
être installés par des Professionnels et nous 
n’acceptons pas la responsabilité des receveurs 
de douche ou des sols de carreau installés 
inexacts. 

Nettoyage et entretien

du produit détergent liquide et neutre, surtout 

solides et liquides contenant des abrasifs, de 
l’alcool, des acides pour usage domestique, 
de l’acétone ou tout autre solvant qui risquent 
d’attaquer la surface. 

régulier.

claire pour éliminer les restes de produits attachés.

 AVERTISSEMENT: n’utilisez pas le jus de citron 
si le verre a le traitement anti-calcaire (en 
option).

  ESPAÑOL 
Garantía Convencional: la garantía es válida en 

compra del primer cliente.
Para obtener la asistencia contemplada es necesario:

(no se aceptarán solicitudes que no cuenten con el 
documento fiscal).

técnico autorizado más cercano, que podrá encontrar 
en la sección de la página web o que le indicará el 
revendedor.

serie, donde corresponde, determina el vencimiento 
de la garantía).
La garantía no cubre:

dependan del funcionamiento normal del producto 

debidos al uso de productos de limpieza no idóneos, 

respetar las instrucciones suministradas por el 
productor

al no uso del equipo

instalación, conexión a las instalaciones o colocación 
errónea o no conforme con las instrucciones 
suministradas por el productor

o partes de estos, causados por el uso de 
temperaturas o presiones diferentes a las 

conformidad que no se pueda atribuir al productor, 

por personal no autorizado por el productor, 
alteraciones, golpes, actos de vandalismo, 
usos incorrectos, fenómenos atmosféricos 

incendios, características del lugar de instalación no 
compatibles con el producto comprado, etc.

Puede negarse el servicio de reparación si se ha 
instalado el producto de forma incorrecta o el equipo 
ha sido modificado o transformado por personal no 
autorizado por el productor.
El productor no aceptará ninguna carga por costes 
correspondientes a la intervención en obras de 
acabado o embellecimiento del lugar en el cual se 
realiza la reparación o sustitución del producto.
Debe tener presente que los productos deben 
de ser instalado por personal especializado. El 
fabricante no puede asumir la responsabilidad por 
una incorrecta instalación de los platos de ducha 
o las baldosas del suelo. 
 
Limpieza y Mantenimento

que contengan abrasivos, alcohol, ácidos de uso 
doméstico, acetona u otros solventes porque 

2. Gracias a una limpieza periódica se pueden evitar 
las incrustaciones de calcáreos.

resto de detergente.

 ADVERTENCIA : no utilizen zumo de limón si el 
cristal tiene tratamiento anticalcáreo (opcional).
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derivati da utilizzi impropri. 
 L’etichetta con il numero di matricola si trova sull’imballo (Ord. cliente: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX / Ord. prod: XXXXXX) 

 Numero di matricola da usare ad ogni richiesta d’intervento. 

 The serial number/identi cation label is located within the pack (Ord. cliente: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX / Ord. prod: 
XXXXXX)  

 Serial number to state in each intervention request. 

die auf einen unzweckmässigen Gebrauch zurückzuführen sind. 
 Die Serien- bzw. Identi kationsnummer nden Sie im verpackung (Ord. cliente: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX / Ord. prod: 

XXXXXX)  
 Artikelnummer bei jeder technischen Anfrage zu benützen. 

dommage dérivant d’une utilisation impropre. 
 L’étiquette portant le numéro de série est située en emballage (Ord. cliente: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX / Ord. prod: 

XXXXXX)   
 Numéro matricule à employer pour chaque demande d’intervention.  

derivados de un uso indebido. 
 La etiqueta con el n mero de serie o n mero de identi cación está situada en embalaje (Ord. cliente: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

/ Ord. prod: XXXXXX)  
 Numero de matrícula que tienen que indicar en cada demanda de intervención. 

        (Ord. cliente: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX / Ord. prod: XXXXXX) 
  ,        .

Ord. cliente:   00000000000000000000

Cliente:     Nr. Ord:    Riga Ord

    Qtà.     Tipo Or.

Vostro ordine numero:   Provincia di destinazione:

000000 000000
1 XX

000

GFP0003T50LM:    FLUIDA LATERALE 80 CMSX
    

Assieme:      FLUIDA LATERALE 80 CMSX

Prodotto:   GFP0003T50LM

Ord. prod:   
  638671

Qtà.   
 001

Pack.nr.

1/1

Ord. cliente:   00000000000000000000

Cliente:     Nr. Ord:    Riga Ord

    Qtà.     Tipo Or.

Vostro ordine numero:   Provincia di destinazione:

000000 000000
1 XX

XX XX

000

GFP0003T50LM:    FLUIDA LATERALE 80 CMSX
    

Assieme:      FLUIDA LATERALE 80 CMSX

Prodotto:   GFP0003T50LM

Ord. prod:   
  638671

Qtà.   
 001

Pack.nr.

1/1

Ord. cliente: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Ord. prod: XXXXXX
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